
 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

MANUAL DE INSTRUCCIONES 

CORTAFIAMBRES 

TH-CF151 

 

 

 

Atención. 
 

- Leer detenidamente este manual antes de utilizar el aparato por primera vez. 

- Guardar este manual para futuras consultas y dudas. 

- Si vente o presta este aparato, siempre debe ir acompañado de su manual de instrucciones. 

 
  



 

 

  

 

ES 

  

 INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES 
 

- El fabricante no se responsabiliza de los daños por no seguir las instrucciones de seguridad.  

- Si el enchufe o cable están dañados, o si el equipo presenta defectos o funciona mal,  

   no utilice este dispositivo. Póngase en contacto con el servicio técnico oficial autorizado. 

- Nunca mueva el aparato tirando del cable y asegúrese de que no esté enredado.  

- El aparato debe colocarse sobre una superficie limpia, seca y estable.  

   Asegúrese de que no esté cerca del borde de una mesa para evitar que se caiga.  

- No utilice el aparato si no está completamente ensamblado.  

- No toque el aparato con las manos ni cuerpo mojados mientras esté conectado a la corriente.  

- Mantenga el cable de alimentación alejado de superficies calientes, y no permita que el cable  

  toque superficies afiladas.  

- Este aparato puede ser utilizado por niños a partir de 8 años y por personas con capacidades  

  físicas, sensoriales ó mentales reducidas, ó que no tengan experiencia ni conocimientos,  

  si son supervisados ó instruidos en el uso del aparato de forma segura y entienden los riesgos  

  implicados. 

- Este aparato no es un juego para niños. 

- La limpieza del aparato nunca debe hacerla un niño. 

- El padre, madre ó tutor, serán totales responsables en caso de que el niño utilice este aparato. 

- Antes de desconectar el aparato, asegúrese de que el interruptor de encendido esté apagado.  

- Utilice el aparato solo cuando la cuchilla esté correctamente bloqueada y asegurada.  

- El uso de accesorios no recomendados por el fabricante puede causar lesiones.  

- La cuchilla está muy afilada. Tenga mucho cuidado al utilizarla y limpiarla.  

- No presione los alimentos con las manos. Durante el funcionamiento, mantenga las manos, el  

  cabello, la ropa y las herramientas alejadas de la cuchilla en movimiento para reducir el riesgo  

  de lesiones personales o daños al equipo.  

- Cuando el aparato esté en funcionamiento o en reposo, no retire alimentos con las manos    

  ni los dedos.  

- Antes de colocar, retirar o limpiar el aparato, asegúrese de que esté apagada y desenchufado.  

- Durante el funcionamiento, no acerque los dedos a la cuchilla y evite tocar las piezas móviles.  

- Desenchufe el aparato cuando no la utilice. Si no la utiliza durante un periodo prolongado,  

  límpiela, cúbrala y guárdela en un lugar seco y fresco.  

- Este aparato es solo para uso doméstico. No está diseñado para aplicaciones comerciales.  

- No la utilice en exteriores.  

- Si se produce algún fallo durante el uso de la rebanadora, apáguela inmediatamente y deje de  

  usarla. No intente abrir ninguna parte de la base para repararla. Este producto no contiene  

  componentes que puedan dañarse y que el usuario pueda reparar o sustituir.  

- No sumerja el dispositivo ni el cable de alimentación en agua ni en ningún otro líquido.  

  Nunca lo meta en el lavavajillas.  

- Este tipo de aparato no puede funcionar de forma continua; no es un aparato profesional.  

  Es necesario realizar paradas temporales. 

 

 
 

 



 

 

  

 

 
DESCRIPCIÓN DE LAS PARTES. 

 

  
  

  

  

1. Botón On/Off.         2. Botón Seguridad.       3. Ajuste de grosor del corte.   4. Deflector             

5. Empujador              6. Carro alimento           7. Cuchilla             8. Bloqueo de chuchilla 

       9. Pata Anti-deslizante 

    

ANTES DEL PRIMER USO  

 

- Saque el aparato y los accesorios de la caja. Retire las pegatinas, la lámina protectora o el    

  plástico del dispositivo.  

- Compruebe que todas las piezas estén presentes y que no presenten daños durante el  

  transporte.  

- Conecte el cable de alimentación a la toma de corriente. (Nota: Asegúrese de que el voltaje  

  indicado en el dispositivo coincida con el voltaje local antes de conectarlo).  

- Antes de usar el aparato por primera vez, limpie todas las piezas extraíbles con un paño  

  húmedo.  

- Nunca utilice productos abrasivos. 
 

MONTAJE  

 

1. Despliegue el aparato y colóquelo sobre una superficie estable, seca y plana.  

2. Asegúrese de que el interruptor de encendido/apagado esté en la posición de apagado.  

3. Asegúrese de que las cuchillas estén correctamente montadas y de que los tornillos de  

    bloqueo estén firmes.  

4. Inserte el deflector y el carro correctamente. Mueva el carro hacia adelante y hacia atrás  

    varias veces para asegurar un movimiento correcto.  

5. Deslice el carro hacia la izquierda y coloque los alimentos sobre él. Asegúrese de que los  

    alimentos a rebanar entren en el carro sin sobrepasar la altura de la cuchilla.  

6. Coloque el empujador en el borde trasero del carro.  

7. Coloque la mano en el borde trasero del empujador y asegúrese de que el pulgar esté detrás 

    de él. 
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INSTRUCCIONES DE USO 

  

1. Ajuste la perilla de control de grosor al nivel deseado. El ancho de corte se puede ajustar  

    de 1 a 15 mm.  

2. Para encender el aparato, presione simultáneamente el interruptor de encendido/apagado y el 

    botón de seguridad. Cuando el aparato esté funcionando, puede soltar el botón de  

    seguridad; solo mantenga presionado el interruptor de encendido.  

3. Sujete el mango guía del empujador, protegiendo su pulgar detrás de este. Durante el proceso 

    de corte, aplique presión continua y lenta para mantener el alimento en su lugar y obtener  

    mejores resultados.  

4. Mueva el empujador hacia la cuchilla. Muévalo hacia adelante y hacia atrás de forma suave y  

    continua. Recoja el alimento cortado en la parte posterior del dispositivo.  

    Nota: Para evitar el riesgo de desgarros, nunca intente cortar alimentos sin usar un  

               empujador o un carro.  

5. Después de 4 minutos de uso continuo, apague el dispositivo y deje que se enfríe para evitar  

    el sobrecalentamiento del motor.  

6. Al terminar, suelte el interruptor de encendido/apagado para detener la rotación de la cuchilla. 

7. Desconecte el cable de alimentación de la toma de corriente.  

8. Al terminar de cortar o al recoger el aparato, asegúrese de ajustar la perilla de control de  

    grosor a “0”. 
 

 

Sugerencias. 

 

1. Corte solo carne deshuesada. No intente cortar alimentos muy duros ni frutas con semillas.  

2. Es ideal para cortar en rodajas uniformes frutas, cebollas, pepinos, quesos, papas o pan  

    casero. Para obtener mejores resultados, asegúrese de refrigerar el queso o la carne cruda  

    antes de cortarlos. Al cortar queso blando, es recomendable rociar la cuchilla con agua o  

    limpiarla con una esponja húmeda.  

3. Si hay exceso de queso en la superficie de la cuchilla, límpielo con un paño suave.  

4. Antes de cortar, asegúrese de retirar todo el embalaje del alimento. 

 

 

 

 

ADVERTENCIAS DE USO 

 

- Este aparato ha sido diseñado para cortar alimentos blandos como por ejemplo jamón cocido. 

- Nunca cortar alimentos con hueso ni alimentos duros o demasiado curados. 

- Cortar alimentos duros pueden dañar al mecanismo interno y partir dientes de los engranajes. 

- Este tipo de averías no estan cubiertas por la garantía del fabricante. 

- Respetar tiempos de uso continuado, dejar enfiar al motor cada 4 minutos de uso 

  ya que, de lo contrario, el motor puede quemarse. 

- Este tipo de averías tampoco están cubiertas por la garantía del fabricante. 

 

 

 

 

 

 



 

 

  

 

 

 

INSTRUCCIONES DE MONTAJE DE LA CUCHILLA  

Tenga en cuenta que la cuchilla es extremadamente afilada y puede causar lesiones graves. Tenga 

mucho cuidado al manipularla.  

 

Al desmontar la cuchilla:  

1. Asegúrese de que el interruptor de encendido esté apagado y de que el cable de alimentación  

    esté desconectado de la toma de corriente.  

2. Asegúrese de que la perilla de ajuste de grosor esté en la posición "0".  

3. Presione el centro de la cuchilla, levante la pequeña tapa de la perilla y gírela en sentido 

    horario. Luego, suelte la cuchilla con cuidado.  

4. Retire con cuidado la cuchilla del soporte.  

    Nota: Es posible que observe grasa blanca en la parte posterior de la cuchilla y en la carcasa  

               del motor. Es un lubricante no tóxico, apto para el contacto con alimentos, que  

               mantiene los engranajes del motor funcionando sin problemas.  

5. Limpie la cuchilla con un paño húmedo con detergente y agua tibia, enjuáguela bien y 

séquela. 

 

Al montar la cuchilla  

1. Asegúrese de que el interruptor de encendido esté apagado y de que el cable de alimentación 

    esté desconectado de la toma de corriente.  

2. Asegúrese de que la perilla de ajuste de grosor esté en la posición "0".  

3. Vuelva a colocar la cuchilla en la máquina y asegúrese de que esté firmemente colocada.  

4. Levante con cuidado la pequeña tapa de la perilla de la cuchilla con la mano y gírela en  

    sentido antihorario para fijarla en la posición correcta. 
 

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO 

 

1. Desenchufe el aparato y deje que se enfríe.  

2. Asegúrese de que el interruptor de encendido esté en la posición de apagado y desenchufe el 

    cable de alimentación de la toma de corriente.  

3. Asegúrese de que la perilla de ajuste de grosor esté en la posición "0".  

4. Mueva el empujador y retírelo del carro para retirar los alimentos.  

5. Retire la cuchilla. ¡Nunca toque los bordes de las cuchillas! Asegúrese de que la cuchilla  

    extraída no pueda caerse de la mesa. ¡Mantenga a los niños alejados!  

6. Enjuague y seque bien el deflector, el empujador y la cuchilla con un paño húmedo con  

    detergente neutro y agua tibia.  Nunca usar productos abrasivos. 

    Nota: La cuchilla es extremadamente afilada y puede causar lesiones graves.  

              Tenga mucho cuidado al manipularla.  

7. No sumerja la base, el cable de alimentación ni el enchufe en agua ni en ningún otro líquido.  

    Limpie la base del equipo únicamente con un paño húmedo. 

 

NOTA. 

Aparato NO APTO para lavavajillas ninguna de sus partes. 

 

ALMACENAMIENTO  

 

1. Asegúrese de que las cuchillas estén fijas o ajustadas.  

2. Ajuste la perilla de ajuste de grosor a la posición "0".  

3. El aparato cuenta con un compartimento integrado para guardar el cable de alimentación. 

    Asegúrese de que el cable esté correctamente enrollado y guardado para evitar daños.  



 

 

  

4. Guarde siempre el dispositivo en un lugar limpio y seco. 
 

 

ESPECIFICACIONES  

 

Voltaje: 220-240 V~ 50/60 Hz  

Potencia: 180 W  

Motor DC  

Velocidad fija  

Cuchilla de corte extraíble de acero inoxidable de 170 mm  

Ancho de corte ajustable: 0-15 mm  

Botón de seguridad  

Fácil desmontaje para una limpieza cómoda  

Estructura plegable para mayor portabilidad  

Compartimento para el cable  

Ventosas antiadherentes  

Material de la carcasa: ABS+AS 
 

 

 

CONDICIONES DE GARANTÍA 

 

- Este aparato está cubierto ante cualquier avería, siempre y cuando haya sido causada por el  

  propio sistema eléctrico del fabricante y además esté dentro del período de garantía. 

- Los documentos que dan validez a la garantía son: 

   1. Tarjeta de garantía cumplimentada y sellada por el vendedor. 

   2. Ticket o factura de compra donde salga reflejado marca y modelo. 

- La garantía no cubre golpes, averías por mal uso, averías por usos excesivos, averías por  

  manipulación de terceras personas no cualificadas y tampoco averías por negligencias del  

  usuario o ignorar estas instrucciones de uso. 

- Un motor se quema por tenerlo demasiado tiempo continuado en funcionamiento, lo cual el no  

  respetar los tiempos descritos en este manual dará lugar al quemado del motor y con ello, la  

  anulación de la garantía del fabricante automáticamente. 

 

Nota. 

Durante el período de garantía, la tienda o establecimiento que le vende el aparato, 

es el responsable de gestionar y tramitar la garantía en caso de avería. 

 

 

 

NORMAS DE PROTECCIÓN DEL MEDIO AMBIENTE 

 

Este aparato no se debe desechar con los residuos domésticos cuando finalice su 

durabilidad, sino que se debe ofrecer a un centro de reciclaje de aparatos eléctricos y 

electrónicos domésticos. Este símbolo en el aparato, manual de instrucciones y 

embalaje le avisa de este aspecto importante.  El los materiales utilizados en este 

aparato se pueden reciclar. Mediante el reciclaje de electrodomésticos, usted contribuye a 

fomentar la protección del medioambiente. Consulte a sus autoridades locales para obtener 

información acerca del punto de recogida. 
 

 

 



 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

INSTRUCTIONS  MANUAL 

SLICER 

TH-CF151 

 

 

 
Attention.  

 

- Read this manual carefully before using the appliance for the first time.  

- Keep this manual for future reference and questions.  

- If you sell or lend this appliance, it must always be accompanied by its instruction manual. 

 
  



 

 

  

 

 

EN 

  

IMPORTANT SAFETY WARNINGS 
 

- The manufacturer is not responsible for damage caused by failure to follow the safety  

   instructions.  

- If the plug or cable is damaged, or if the equipment is defective or malfunctions, do not use this  

  device. Contact an authorized service center.  

- Never move the appliance by pulling on the cable and make sure it is not tangled.  

- The appliance must be placed on a clean, dry, and stable surface. Make sure it is not too close  

  to the edge of a table to prevent it from falling.  

- Do not use the appliance if it is not fully assembled.  

- Do not touch the appliance with wet hands or body while it is connected to the power supply.  

- Keep the power cord away from hot surfaces, and do not allow the cord to touch sharp 

surfaces. - This appliance can be used by children aged 8 years and older and by persons with 

reduced  

   physical, sensory, or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, if they have  

   been given supervision or instruction concerning safe use of the appliance and understand the  

   risks involved.  

- This appliance is not a child's toy.  

- Cleaning the appliance should never be carried out by children.  

- Parents or guardians are fully responsible if a child uses this appliance.  
- Before unplugging the appliance, make sure the power switch is off.  

- Only use the appliance when the blade is properly locked and secured.  

- Using accessories not recommended by the manufacturer can cause injury.  

- The blade is very sharp. Be very careful when using and cleaning it.  

- Do not press food with your hands. During operation, keep hands, hair, clothing, and tools away  

  from the moving blade to reduce the risk of personal injury or damage to the appliance.  

- When the appliance is in use or at rest, do not remove food with your hands or fingers.  

- Before inserting, removing, or cleaning the appliance, make sure it is turned off and unplugged. 

- During operation, keep your fingers away from the blade and avoid touching moving parts.  

- Unplug the appliance when not in use. If not in use for a long period, clean it, cover it, and store  

  it in a cool, dry place.  

- This appliance is for domestic use only. It is not designed for commercial applications.  

- Do not use outdoors.  

- If any malfunction occurs while using the slicer, turn it off immediately and discontinue use.  

  Do not attempt to open any part of the base for repairs. This product does not contain any  

  user-serviceable or replaceable components.  

- Do not immerse the device or power cord in water or any other liquid.  

  Never put it in the dishwasher.  

- This type of appliance cannot operate continuously; it is not a professional appliance.  

  Temporary shutdowns are necessary. 

 

 
 

 



 

 

  

 

 

 

PARTS DESCRIPTION  

 

  
  

  

  

1. On/off switch         2. Safety button       3. Thickness Adjustment Knob    4. Baffle             

5. Food pusher         6. Food carriage       7. Cutting blade                           8. Blade locking screw 

9. Non-slip feet 

    

 

BEFORE THE FIRST USE  

 

• Take the appliance and accessories out of the box. Remove the stickers, protective foil or plastic 

from the device.  

• Check for the presence of all parts and inspect for any transport damage. 

• Put the power cord into the socket. (Note: Make sure the voltage which is indicated on the device 

matches the local voltage before connecting the device. Voltage 220V-240V 50Hz)  

• Before using your appliance for the first time, wipe off all removable parts with a damp cloth. 

Never use abrasive products.  

 

 

ASSEMBLY  

 

1. Unfold the slicer and place the slicer on a stable, dry and flat surface.  

2. Make sure the On/Off switch is in the Off position. 

3. Ensure that the blades are correctly assembled and the blade locking screws are firm. 

4. Insert the baffle and carriage correctly. Move the carriage back and forth a few times to ensure 

    proper movement. 

5. Slide the carriage to the left and place the food on the carriage. Ensure that the food to be 

    sliced enters the carriage without exceeding the height of the blade. 

6. Place the pusher on the rear edge of the carriage.  

7. Place your hand on the back edge of the pusher and make sure your thumb is behind the  

    pusher.  
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INSTRUCTIONS USE 

 

1. Adjust the thickness control knob to the desired thickness level. The cutting width is adjustable  

   from 1-15mm. 

2. To turn on the slicer, please press both the On/Off switch and the safety button simultaneously.  

   When the slicer is working, you can release the safety button, only keep pressing the On 

switch. 

3. Hold the guiding handle of the pusher, and your thumb is protected behind the pusher. During  

    the slicing process, apply continuous and slow pressure to keep the food in place for the best  

    results.  

4. Move the pusher towards the blade. Move forward and backward in a gentle and continuous  

    rhythm. Catch the sliced food at the back of the device. 

    Note: To avoid the risk of tearing, never attempt to slice food without using a pusher or 

carriage. 

5. After 4 minutes of continuous use, turn off the device and allow it to cool down, to prevent  

    overheating of the engine. 

6. When finishing, release the On/Off switch to stop the rotation of the blade.  

7. Unplug the power cord from the wall socket.  

8. When you finish cutting or pick up the slicer, be sure to adjust the thickness control knob to “0”. 

  

 

Suggestions 

 

1. Only slice the boneless meat. Don’t try to slice extremely hard food or fruits with seeds.  

2. It is suitable for making uniform slices of fruits, onions, cucumbers, cheeses, potatoes or 

homemade bread. For the best results, make sure to refrigerate the cheese or raw meat 

before slicing. When slicing soft cheese, it is best to spray the blade with water or clean it with 

a wet sponge.  

3. If there is excess cheese on the surface of the blade, wipe it with a soft cloth. 

4. Before slicing, be sure to remove all the food packaging. 
 

 

 

USAGE WARNINGS  

 

- This appliance is designed to cut soft foods such as cooked ham.  

- Never cut foods with bones or hard or overly cured foods.  

- Cutting hard foods can damage the internal mechanism and break the gear teeth.  

- These types of malfunctions are not covered by the manufacturer's warranty.  

- Respect continuous use times, allowing the motor to cool down every 4 minutes of use, as  

  otherwise, the motor may burn out.  

- These types of malfunctions are also not covered by the manufacturer's warranty. 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

  

 

 

 

 

OPERATING INSTRUCTIONS  

Please note that the blade is extremely sharp and may cause serious injury. Be very careful when 

dealing with it.  

 

When disassembling the blade  

1. Make sure the power switch is in the off position and the power cord is disconnected from the 

    socket on the wall.  

2. Make sure the thickness adjustment knob is set to "0".  

3. Press the center of blade and lift the small cover of the blade knob and rotate it clockwise, then  

    carefully release the blade.  

4. Carefully remove the blade from the blade holder.  

    Note: You may notice the white grease on the back of the blade and the motor housing. It is a  

               non-toxic lubricant, suitable for contact with food to keep the engine gears running  

              smoothly.  

5. Clean the blade with a damp cloth in detergent and warm water, thoroughly rinse and dry it. 

 

When assembling the blade 

1. Make sure the power switch is in the off position and the power cord is disconnected from the 

socket on the wall.  

2. Make sure the thickness adjustment knob is set to "0".  

3. Put the blade back into the machine and make sure it is firmly attached to its position.  

4. Carefully lift the small cover of the blade knob by hand and rotate it counterclockwise to fix it in 

the right position. 
 

CLEANING AND MAINTAINANCE 

  

1. Unplug the appliance and allow it to cool down. 

2. Make sure the power switch is in the off position and unplug the power cord from the socket on  

    the wall.  

3. Make sure the thickness adjustment knob is set to "0".  

4. Move the pusher and remove it from the carriage to take out the food. 

5. Remove the cutting blade. Never touch the edges of the blades! Make sure the removed  

    cutting knife cannot roll off the table! Keep children away! 

6. Thoroughly rinse and dry the baffle, pusher and blade with a damp cloth in detergent and  

    warm water. Never use abrasive products. 

    Note: The blade is extremely sharp and may cause serious injury. Be very careful when  

              dealing with it.  

7. Do not immerse the base, power cord or plug in water or any other liquid. Clean the base of  

    the equipment only with a damp cloth. 

 

NOTE:  

This appliance is NOT dishwasher-safe. No parts of the appliance are dishwasher-safe. 

 

STORAGE 

 

1. Ensure that the blades are fixed or adjusted in place.  

2. Adjust the thickness adjustment knob to the "0" position.  

3. The slicer has an integrated compartment for storing the power cord. Make sure the cord is  

    properly wound and stored to prevent damage. 



 

 

  

4. Always store the device in a clean and dry place. 
 

 

 

SPECIFICATIONS 

 

Voltage: 220-240V~ 50/60Hz  

Power: 180W   

DC motor 

Fixed speed 

170mm removable stainless steel cutting blade 

Adjustable cutting width: 0-15mm 

Safety button 

Easy disassembly for convenient cleaning 

Foldable structure for portability 

With cord storage 

Non-stick suction feet 

Housing material: ABS+AS 

 

 

WARRANTY CONDITIONS 

 

- This appliance is covered for any breakdown, as long as it has been caused by the 

   manufacturer's own electrical system and is also within the warranty period. 

- The documents that validate the guarantee are: 

   1. Your warranty card duly completed and stamped by the seller. 

   2. The ticket or purchase invoice, as long as it shows the brand and model. 

- The guarantee does not cover blows, breakdowns due to misuse, breakdowns due to excessive  

   use, failures due to manipulation by unqualified third parties and also failures due to negligence  

   of the user or ignoring these instructions for use. 

-  An engine burns out from having it run for too long, which, not respecting the times described in  

   this manual will lead to the burning of the motor and with it, the cancellation of the  

   manufacturer's warranty automatically. 

 

Note. 

During the warranty period, the store or establishment that sold you the appliance, is responsible 

for managing and processing the guarantee in the event of a breakdown. 

 

 

 

GUIDELINES FOR PROTECTION OF THE ENVIRONMENT  

  

This appliance should not be put into the domestic garbage at the end of its durability, 

but must be offered at a central point for the recycling of electric and electronic 

domestic appliances. This symbol on the appliance, instruction manual and packaging 

puts your attention to this important issue.  

The materials used in this appliance can be recycled. By recycling of used domestic 

appliances, you will contribute an important push to the protection of our environment. Ask your 

local authorities for information regarding the point of recollection.  

  

  



 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

MANUAL DE INSTRUÇÕES 

Fatiador 

TH-CF151 

 

 

 

Atenção. 
 

- Leia este manual atentamente antes de utilizar o aparelho pela primeira vez. 

- Guarde este manual para futuras consultas e esclarecimentos de dúvidas. 

- Se vender ou emprestar este aparelho, este deverá ser sempre acompanhado do manual de 

instruções. 

 
  



 

 

  

 

PT 

  

 INSTRUÇÕES IMPORTANTES DE SEGURANÇA 
 

- O fabricante não se responsabiliza pelos danos causados pelo não cumprimento das 

instruções de segurança. 

- Se a ficha ou o cabo estiverem danificados, ou se o equipamento estiver avariado ou com 

avarias, não utilize este aparelho. Contacte uma assistência técnica autorizada. 

- Nunca mova o aparelho puxando pelo cabo e certifique-se de que não está enrolado. 

- O aparelho deve ser colocado sobre uma superfície limpa, seca e estável. 

- Certifique-se de que não está demasiado próximo da borda de uma mesa para evitar quedas. 

- Não utilize o aparelho se este não estiver totalmente montado. 

- Não toque no aparelho com as mãos ou o corpo molhados enquanto estiver ligado à corrente. 

- Mantenha o cabo de alimentação afastado de superfícies quentes e não permita que o cabo 

toque em superfícies afiadas. 

- Este aparelho pode ser utilizado por crianças a partir dos 8 anos de idade e por pessoas com 

capacidades físicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou que não tenham experiência e 

conhecimento, desde que tenham recebido supervisão ou instruções sobre a utilização segura 

do aparelho e compreendam os riscos envolvidos. 

- Este aparelho não é um brinquedo para crianças. 

- A limpeza do aparelho nunca deve ser realizada por crianças. 

- Os pais ou encarregados de educação são totalmente responsáveis pelo uso deste aparelho 

por crianças. 

- Antes de desligar o aparelho da tomada, certifique-se de que o interruptor está desligado. 

- Utilize o aparelho apenas com a lâmina devidamente bloqueada e presa. 

- A utilização de acessórios não recomendados pelo fabricante pode provocar ferimentos. 

- A lâmina é muito afiada. Tenha extremo cuidado ao utilizá-la e limpá-la. 

- Não pressione os alimentos com as mãos. Durante o funcionamento, mantenha as mãos, o 

cabelo, a roupa e as ferramentas afastadas da lâmina em movimento para reduzir o risco de 

ferimentos ou danos no aparelho. 

- Quando o aparelho estiver a ser utilizado ou em repouso, não retire os alimentos com as mãos 

ou com os dedos. 

- Antes de inserir, remover ou limpar o aparelho, certifique-se de que está desligado e desligado 

da tomada. 

- Durante o funcionamento, mantenha os dedos afastados da lâmina e evite tocar em qualquer 

parte móvel. 

- Desligue o aparelho da tomada quando não estiver a ser utilizado. Se não o utilizar durante um 

longo período, limpe-o, tape-o e guarde-o num local fresco e seco. 

- Este aparelho destina-se apenas a uso doméstico. Não foi concebido para aplicações 

comerciais. 

- Não utilizar no exterior. 

- Se ocorrer alguma avaria durante a utilização do fatiador, desligue-o imediatamente e 

suspenda a utilização. Não tente abrir nenhuma parte da base para reparação. Este produto 

não contém componentes que possam ser reparados ou substituídos pelo utilizador. 

- Não mergulhe o aparelho ou o cabo de alimentação em água ou qualquer outro líquido. 

- Nunca o coloque na máquina de lavar louça.  

- Este tipo de aparelho não pode operar continuamente; não é um aparelho profissional. 

- Desligamentos temporários são necessários. 

 

 

 

 



 

 

  

 

 

 

 
DESCRIÇÃO DAS PEÇAS. 

 

  

  

  

  

1. Botão de ligar/desligar.               2. Botão de segurança.  

3. Ajuste da espessura da fatia.     4. Defletor 

5. Empurrador                                6. Carrinho de alimentos  

7. Lâmina                                       8. Bloqueio da lâmina 

9. Pé antiderrapante 

    

ANTES DA PRIMEIRA UTILIZAÇÃO 

- Retire o aparelho e os acessórios da caixa. Remova quaisquer autocolantes, películas 

protetoras ou plásticos do aparelho. 

- Verifique se todas as peças estão presentes e se não foram danificadas durante o transporte. 

- Ligue o cabo de alimentação à tomada. (Nota: certifique-se de que a tensão indicada no 

aparelho corresponde à sua tensão local antes de o ligar.) 

- Antes de utilizar o aparelho pela primeira vez, limpe todas as peças amovíveis com um pano 

húmido. 

- Nunca utilize produtos abrasivos. 

 

MONTAGEM 

1. Desdobre o aparelho e coloque-o sobre uma superfície estável, seca e plana. 

2. Certifique-se de que o interruptor de ligar/desligar está na posição desligado. 

3. Certifique-se de que as lâminas estão corretamente instaladas e os parafusos de fixação 

estão bem apertados. 
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- Não utilizar este aparelho em banheiras, duches ou tanques cheios de    

água. 

- Não utilizar o aparelho perto de água ou de qualquer outro líquido. 

- Não deve haver salpicos de água sobre este aparelho. 



 

 

  

 

4.Insira o defletor e o carro corretamente. Mova o carro para a frente e para trás várias vezes 

para garantir o movimento correto. 

5. Deslize o carro para a esquerda e coloque o alimento sobre o mesmo. Certifique-se de que o 

alimento a fatiar cabe no carro sem ultrapassar a altura da lâmina. 

6. Coloque o empurrador na borda traseira do carro. 

7. Coloque a mão na borda traseira do empurrador e certifique-se de que o polegar está atrás 

dele. 

 

INSTRUÇÕES DE UTILIZAÇÃO 

1. Ajuste o botão de controlo de espessura para o nível pretendido. A largura do corte pode ser 

ajustada de 1 a 15 mm. 

2. Para ligar o aparelho, pressione o botão de alimentação e o botão de segurança 

simultaneamente. Com o aparelho em funcionamento, pode soltar o botão de segurança 

simplesmente premindo e mantendo premido o botão de ligar/desligar. 

3.Segure a pega guia do empurrador, protegendo o polegar atrás da mesma. Durante o 

processo de corte, aplique uma pressão contínua e lenta para manter os alimentos no lugar e 

obter os melhores resultados. 

4. Mova o empurrador em direção à lâmina. Mova-o para a frente e para trás suave e 

continuamente. Recolha os alimentos cortados na parte traseira do aparelho. 

Nota: Para evitar o risco de rasgar, nunca tente fatiar alimentos sem utilizar um empurrador ou 

um carrinho. 

5. Após 4 minutos de utilização contínua, desligue o aparelho e deixe-o arrefecer para evitar o 

sobreaquecimento do motor.  

6. Quando terminar, solte o botão de ligar/desligar para interromper a rotação da lâmina.  

7. Desligue o cabo de alimentação da tomada. 

8. Quando terminar de cortar ou ao guardar o aparelho, certifique-se de que ajusta o botão de 

controlo de espessura para "0". 

 

 

Sugestões. 

1. Corte apenas a carne desossada. Não tente cortar alimentos muito duros ou fruta com 

sementes. 

2. Ideal para fatiar fruta, cebola, pepino, queijo, batata ou pão caseiro em fatias uniformes. 

Para melhores resultados, certifique-se de que refrigera queijos ou carnes cruas antes de 

cortar. Ao cortar queijos macios, recomenda-se pulverizar água na lâmina ou limpá-la com 

uma esponja húmida. 

3. Se houver excesso de queijo na superfície da lâmina, limpe-o com um pano macio. 

4. Antes de cortar, certifique-se de que retira toda a embalagem dos alimentos. 

 

 

ADVERTÊNCIAS DE UTILIZAÇÃO 

- Este aparelho foi concebido para cortar alimentos moles, como o fiambre cozido. 

- Nunca corte com alimentos com ossos, alimentos duros ou alimentos muito curados. 

- Cortar os alimentos duros pode danificar o mecanismo interno e partir os dentes da 

engrenagem. 

- Estes tipos de avaria não estão cobertos pela garantia do fabricante. 

- Respeite os tempos de utilização contínua, permitindo que o motor arrefeça a cada 4 minutos, 

caso contrário o motor poderá queimar. 

- Estes tipos de avaria também não estão cobertos pela garantia do fabricante. 

 

 

 



 

 

  

 

INSTRUÇÕES DE MONTAGEM DA LÂMINA 

Note que a lâmina é extremamente afiada e pode causar ferimentos graves. Tenha extremo 

cuidado ao manuseá-la. 

 

Ao desmontar a lâmina: 

1. Certifique-se de que o interruptor de alimentação está desligado e o cabo de alimentação 

desligado da tomada. 

2. Certifique-se de que o botão de ajuste da espessura está na posição "0". 

3. Pressione o centro da lâmina, levante a pequena tampa do botão e rode-a no sentido dos 

ponteiros do relógio. De seguida, solte a lâmina com cuidado. 

4. Retire cuidadosamente a lâmina do suporte. 

    Nota: Poderá notar massa lubrificante branca na parte de trás da lâmina e na carcaça do 

motor. 

É um lubrificante não tóxico e adequado para alimentos que mantém as engrenagens 

do  motor a funcionar sem problemas. 

5. Limpe a lâmina com um pano húmido contendo detergente e água morna, enxague bem e 

seque. 

 

Ao montar a lâmina 

1. Certifique-se de que o interruptor de alimentação está desligado e o cabo de alimentação 

desligado da tomada. 

2. Certifique-se de que o botão de ajuste da espessura está na posição "0". 

3. Volte a colocar a lâmina na máquina e certifique-se de que está firmemente encaixada. 

4. Levante cuidadosamente a pequena tampa do botão da lâmina com a mão e rode-a no 

sentido contrário ao dos ponteiros do relógio para a bloquear no lugar. 

 

LIMPEZA E MANUTENÇÃO 

1. Desligue o aparelho da tomada e deixe-o arrefecer. 

2. Certifique-se de que o interruptor está na posição desligado e desligue o cabo de alimentação 

da tomada. 

3. Certifique-se de que o botão de ajuste da espessura está na posição "0". 

4. Mova o empurrador e retire-o do carrinho para retirar o alimento. 

5. Remova a lâmina. Nunca toque nas bordas das lâminas! Certifique-se de que a lâmina 

removida não cai da mesa. Mantenha as crianças afastadas! 

6. Enxague e seque bem o deflector, o empurrador e a lâmina com um pano húmido com 

detergente neutro e água morna. Nunca utilize produtos abrasivos. 

Nota: A lâmina é extremamente afiada e pode causar ferimentos graves. 

Tenha muito cuidado ao manuseá-la. 

7. Não mergulhe a base, o cabo de alimentação ou a ficha em água ou qualquer outro líquido. 

Limpe a base do equipamento apenas com um pano húmido. 

 

NOTA. 

O aparelho NÃO é ADEQUADO para máquina de lavar louça, nem uma das suas peças. 

 

 

ARMAZENAR 

1. Certifique-se de que as lâminas estão firmes e firmes. 

2. Coloque o botão de regulação da espessura na posição "0". 

3. O aparelho possui um compartimento incorporado para guardar o cabo de alimentação. 

Certifique-se de que o cabo está enrolado e armazenado corretamente para evitar danos. 

4. Guarde sempre o aparelho num local limpo e seco.. 
 



 

 

  

 

ESPECIFICAÇÕES 

 

Voltagem: 220-240 V~ 50/60 Hz 

Potência: 180 W 

Motor CC 

Velocidade fixa 

Lâmina de corte amovível de 170 mm em aço inoxidável 

Largura de corte ajustável: 0-15 mm 

Botão de segurança 

Fácil de desmontar para uma limpeza prática 

Estrutura dobrável para maior portabilidade 

Compartimento para cabos 

Ventos antiaderentes 

Material do corpo: ABS+AS 

 

 

CONDIÇÕES DE GARANTIA 

 

- Este aparelho está coberto contra qualquer avaria, desde que seja provocada pelo sistema 

elétrico do próprio fabricante e esteja dentro do período de garantia. 

- Os documentos que comprovam a garantia são: 

1. Cartão de garantia preenchido e carimbado pelo vendedor. 

2. Recibo de compra ou fatura com a marca e o modelo. 

- A garantia não cobre impactos, avarias por má utilização, avarias por utilização excessiva, 

avarias por adulteração por terceiros não qualificados ou avarias por negligência do utilizador 

ou por desconhecimento destas instruções de operação. 

- Um motor pode queimar se for deixado em funcionamento contínuo durante muito tempo. O 

não cumprimento dos prazos descritos neste manual resultará na queima do motor e, portanto, 

na anulação automática da garantia do fabricante. 

 

Nota. 

Durante o período de garantia, a loja ou estabelecimento que lhe vendeu o aparelho é 

responsável pela gestão e processamento da garantia em caso de avaria. 
 

 

NORMAS DE PROTECCIÓN DEL MEDIO AMBIENTE 

 

Este aparelho não deve ser descartado com o lixo doméstico no final da sua vida útil, 

mas sim entregue a um centro de reciclagem de equipamentos elétricos e eletrónicos 

domésticos. Este símbolo no aparelho, no manual de instruções e na embalagem alerta 

para este importante aspecto. Os materiais utilizados neste aparelho podem ser 

reciclados. Ao reciclar aparelhos elétricos, contribui para a proteção ambiental. Consulte as 

autoridades locais para obter informações sobre o ponto de recolha. 
 

 

 

 

 

 

 



 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

MANUALE DI ISTRUZIONI 

 

CORTAFIAMBRES 

TH-CF151 

 

 

Attenzione. 
 

- Leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare l'apparecchio per la prima volta. 

- Conservare questo manuale per riferimento futuro e per eventuali domande. 

- In caso di vendita o prestito dell'apparecchio, è necessario che sia sempre accompagnato dal 

relativo manuale di istruzioni. 

 
  



 

 

  

 

IT 

  

 IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA 
 

- Il produttore non è responsabile per danni causati dal mancato rispetto delle istruzioni di 

sicurezza. 

- Se la spina o il cavo sono danneggiati, o se l'apparecchiatura è difettosa o non funziona 

correttamente, non utilizzare questo dispositivo. Contattare un centro di assistenza autorizzato. 

- Non spostare mai l'apparecchio tirando il cavo e assicurarsi che non sia aggrovigliato. 

- L'apparecchio deve essere posizionato su una superficie pulita, asciutta e stabile. 

- Assicurarsi che non sia troppo vicino al bordo di un tavolo per evitare che cada. 

- Non utilizzare l'apparecchio se non è completamente assemblato. 

- Non toccare l'apparecchio con le mani o il corpo bagnati mentre è collegato alla rete elettrica. 

- Tenere il cavo di alimentazione lontano da superfici calde ed evitare che tocchi superfici 

taglienti. 

- Questo apparecchio può essere utilizzato da bambini di età pari o superiore a 8 anni e da 

persone con capacità fisiche, sensoriali o mentali ridotte, o con scarsa esperienza e 

conoscenza, se supervisionate o istruite sull'uso sicuro dell'apparecchio e se ne comprendono i 

rischi. 

- Questo apparecchio non è un giocattolo per bambini. 

- La pulizia dell'apparecchio non deve mai essere eseguita dai bambini. 

- I genitori o tutori sono pienamente responsabili dell'utilizzo dell'apparecchio da parte di un 

bambino. 

- Prima di scollegare l'apparecchio, assicurarsi che l'interruttore di alimentazione sia spento. 

- Utilizzare l'apparecchio solo quando la lama è correttamente bloccata e fissata. 

- L'uso di accessori non raccomandati dal produttore può causare lesioni. 

- La lama è molto affilata. Prestare la massima attenzione durante l'utilizzo e la pulizia. 

- Non pressare gli alimenti con le mani. Durante il funzionamento, tenere mani, capelli, indumenti 

e utensili lontani dalla lama in movimento per ridurre il rischio di lesioni personali o danni 

all'apparecchio. 

- Quando l'apparecchio è in uso o a riposo, non rimuovere gli alimenti con le mani o le dita. 

- Prima di inserire, rimuovere o pulire l'apparecchio, assicurarsi che sia spento e scollegato. 

- Durante il funzionamento, tenere le dita lontane dalla lama ed evitare di toccare le parti mobili. 

- Scollegare l'apparecchio quando non in uso. Se non viene utilizzato per un lungo periodo, 

pulirlo, coprirlo e conservarlo in un luogo fresco e asciutto. 

- Questo apparecchio è destinato esclusivamente all'uso domestico. Non è progettato per 

applicazioni commerciali. 

- Non utilizzare all'aperto. 

- In caso di malfunzionamento durante l'utilizzo dell'affettatrice, spegnerla immediatamente e 

interromperne l'uso. Non tentare di aprire alcuna parte della base per effettuare riparazioni. 

Questo prodotto non contiene componenti riparabili o sostituibili dall'utente. 

- Non immergere l'apparecchio o il cavo di alimentazione in acqua o altri liquidi. 

- Non lavarlo mai in lavastoviglie. - Questo tipo di apparecchio non può funzionare 

ininterrottamente; non è un apparecchio professionale. 

- Sono necessari spegnimenti temporanei. 

 

 

 

- Non utilizzare l'apparecchio in vasche da bagno, docce o serbatoi pieni 

d'acqua. 

- Non utilizzare l'apparecchio in prossimità di acqua o altri liquidi. 

- L'apparecchio non deve essere spruzzato con acqua. 

 



 

 

  

 

 

 
DESCRIZIONE DELLE PARTI. 

 

  
  

  

  

1. Pulsante di accensione/spegnimento.     2. Pulsante di sicurezza.                                            

3. Regolazione dello spessore della fetta.   4. Deflettore.                   5. Pressino.                                         

6. Carrello porta-alimenti.                            7. Lama.                          8. Blocco lama.                                

9. Piedino antiscivolo. 

    

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO 

 

- Estrarre l'apparecchio e gli accessori dalla scatola. Rimuovere eventuali adesivi, pellicole 

protettive o plastica dal dispositivo. 

- Verificare che tutti i componenti siano presenti e non siano stati danneggiati durante il trasporto. 

- Collegare il cavo di alimentazione alla presa di corrente. (Nota: assicurarsi che la tensione 

indicata sull'apparecchio corrisponda alla tensione locale prima di collegarlo.) 

- Prima di utilizzare l'apparecchio per la prima volta, pulire tutte le parti rimovibili con un panno 

umido. 

- Non utilizzare mai prodotti abrasivi. 
 

MONTAGGIO 

 

1.Aprire l'apparecchio e posizionarlo su una superficie stabile, asciutta e piana. 

2.Assicurarsi che l'interruttore di accensione/spegnimento sia in posizione di spento. 

3.Assicurarsi che le lame siano montate correttamente e che le viti di bloccaggio siano ben serrate. 

4.Inserire correttamente il deflettore e il carrello. Muovere il carrello avanti e indietro più volte per 

garantire il corretto movimento. 

5.Far scorrere il carrello verso sinistra e posizionarvi sopra l'alimento. Assicurarsi che l'alimento 

da affettare entri nel carrello senza superare l'altezza della lama. 

6.Posizionare il pressino sul bordo posteriore del carrello. 

7.Posizionare la mano sul bordo posteriore del pressino e assicurarsi che il pollice sia posizionato 

dietro di essa. 
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ISTRUZIONI PER L'USO 

  

1. Regolare la manopola di controllo dello spessore al livello desiderato. La larghezza di taglio 

può essere regolata da 1 a 15 mm. 

2. Per accendere l'apparecchio, premere contemporaneamente l'interruttore di 

accensione/spegnimento e il pulsante di sicurezza. Quando l'apparecchio è in funzione, è 

possibile rilasciare il pulsante di sicurezza semplicemente tenendo premuto l'interruttore di 

accensione. 

3. Afferrare la maniglia di guida del pressatore, proteggendo il pollice dietro di essa. Durante il 

processo di taglio, esercitare una pressione lenta e continua per mantenere il cibo in posizione 

e ottenere risultati ottimali. 

4. Muovere il pressatore verso la lama. Muoverlo avanti e indietro in modo fluido e continuo. 

Raccogliere il cibo tagliato sul retro dell'apparecchio. 

Nota: per evitare il rischio di strappi, non tentare mai di affettare il cibo senza utilizzare un 

pressatore o un carrello. 

5. Dopo 4 minuti di utilizzo continuo, spegnere l'apparecchio e lasciarlo raffreddare per evitare il 

surriscaldamento del motore.  

6. Al termine, rilasciare l'interruttore di accensione/spegnimento per interrompere la rotazione 

della lama.  

7. Scollegare il cavo di alimentazione dalla presa di corrente.  

8. Una volta terminato il taglio o quando si ripone l'apparecchio, assicurarsi di impostare la 

manopola di controllo dello spessore su "0". 

 

 

Suggerimenti. 

 

1. Tagliare solo carne disossata. Non tentare di tagliare alimenti molto duri o frutta con semi. 

2. È ideale per tagliare a fette uniformi frutta, cipolle, cetrioli, formaggi, patate o pane fatto in 

casa. 

Per risultati ottimali, assicurarsi di conservare in frigorifero il formaggio o la carne crudi prima di 

tagliarli. Quando si tagliano formaggi a pasta molle, si consiglia di spruzzare la lama con acqua 

o di pulirla con una spugna umida. 

3. Se sulla superficie della lama è presente del formaggio in eccesso, pulirlo con un panno 

morbido. 

4. Prima di tagliare, assicurarsi di rimuovere tutto l'involucro dall'alimento. 

 

 

 

 

AVVERTENZE PER L'USO 

 

- Questo apparecchio è progettato per tagliare alimenti morbidi come il prosciutto cotto. 

- Non tagliare mai alimenti con ossa, cibi duri o cibi eccessivamente stagionati. 

- Tagliare cibi duri può danneggiare il meccanismo interno e rompere i denti degli ingranaggi. 

- Questi tipi di malfunzionamenti non sono coperti dalla garanzia del produttore. 

- Rispettare i tempi di utilizzo continuo, lasciando raffreddare il motore ogni 4 minuti, altrimenti 

potrebbe bruciarsi. 

- Anche questi tipi di malfunzionamenti non sono coperti dalla garanzia del produttore. 

 

 

 

 

 



 

 

  

 

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO DELLA LAMA 

Si prega di notare che la lama è estremamente affilata e può causare gravi lesioni. Prestare la 

massima attenzione quando la si maneggia. 

 

Al desmontar la cuchilla:  

1. Assicurarsi che l'interruttore di alimentazione sia spento e che il cavo di alimentazione sia 

scollegato dalla presa di corrente. 

2. Assicurarsi che la manopola di regolazione dello spessore sia in posizione "0". 

3. Premere il centro della lama, sollevare il piccolo tappo della manopola e ruotarlo in senso 

orario. Quindi, rilasciare delicatamente la lama. 

4. Rimuovere con cautela la lama dal supporto. 

Nota: sul retro della lama e sull'alloggiamento del motore potrebbe essere presente del grasso 

bianco. Si tratta di un lubrificante atossico e adatto al contatto con gli alimenti che mantiene gli 

ingranaggi del motore in perfetto funzionamento. 

5. Pulire la lama con un panno umido con detergente e acqua tiepida, risciacquare 

abbondantemente e asciugare. 

 

Durante il montaggio della lama 

1. Assicurarsi che l'interruttore di alimentazione sia spento e che il cavo di alimentazione sia 

scollegato dalla presa di corrente. 

2. Assicurarsi che la manopola di regolazione dello spessore sia in posizione "0". 

3. Riposizionare la lama nella macchina e assicurarsi che sia saldamente in posizione. 

4. Sollevare con cautela il piccolo tappo sulla manopola della lama e ruotarlo in senso antiorario 

per bloccarlo in posizione. 

 

PULIZIA E MANUTENZIONE 

 

1. Scollegare l'apparecchio e lasciarlo raffreddare. 

2. Assicurarsi che l'interruttore di alimentazione sia in posizione "off" e scollegare il cavo di 

alimentazione dalla presa di corrente. 

3. Assicurarsi che la manopola di regolazione dello spessore sia in posizione "0". 

4. Spostare il pressino e rimuoverlo dal carrello per rimuovere il cibo. 

5. Rimuovere la lama. Non toccare mai i bordi delle lame! Assicurarsi che la lama rimossa non 

possa cadere dal tavolo. Tenere lontani i bambini! 

6. Risciacquare e asciugare accuratamente il deflettore, il pressino e la lama con un panno 

umido con detergente neutro e acqua tiepida. Non utilizzare mai prodotti abrasivi. 

Nota: la lama è estremamente affilata e può causare gravi lesioni. 

Prestare molta attenzione quando la si maneggia. 

7. Non immergere la base, il cavo di alimentazione o la spina in acqua o altri liquidi. Pulire la 

base dell'apparecchio solo con un panno umido. 

 

NOTA. 

Elettrodomestico NON ADATTO alla lavastoviglie, nessuna delle sue parti. 

 

MAGAZZINAGGIO 

 

1. Assicurarsi che le lame siano ben salde o strette. 

2. Impostare la manopola di regolazione dello spessore in posizione "0". 

3. L'apparecchio è dotato di un vano integrato per riporre il cavo di alimentazione. 

Assicurarsi che il cavo sia correttamente arrotolato e riposto per evitare danni. 

4. Riporre sempre l'apparecchio in un luogo pulito e asciutto. 

 



 

 

  

 

SPECIFICHE 

 

Voltaggio: 220-240 V~ 50/60 Hz 

Potenza: 180 W 

Motore DC 

Velocità fissa 

Lama di taglio rimovibile in acciaio inox da 170 mm 

Larghezza di taglio regolabile: 0-15 mm 

Pulsante di sicurezza 

Facile da smontare per una pulizia comoda 

Telaio pieghevole per una maggiore portabilità 

Vano portacavo 

Ventose antiaderenti 

Materiale della scocca: ABS + AS 

 

CONDIZIONI DI GARANZIA 

 

- Questo apparecchio è coperto da garanzia contro qualsiasi guasto, a condizione che sia 

causato dall'impianto elettrico del produttore e che rientri nel periodo di garanzia. 

- I documenti che convalidano la garanzia sono: 

1. Scheda di garanzia compilata e timbrata dal venditore. 

2. Scontrino o fattura d'acquisto indicante marca e modello. 

- La garanzia non copre urti, guasti dovuti a uso improprio, guasti dovuti a uso eccessivo, guasti 

dovuti a manomissioni da parte di terzi non qualificati, guasti dovuti a negligenza dell'utente o al 

mancato rispetto delle presenti istruzioni per l'uso. 

- Un motore può bruciarsi se lasciato in funzione ininterrottamente per troppo tempo. Il mancato 

rispetto dei tempi descritti in questo manuale causerà la bruciatura del motore e, pertanto, 

invaliderà automaticamente la garanzia del produttore. 

 

Nota. 

Durante il periodo di garanzia, il negozio o l'istituto presso cui è stato acquistato il dispositivo è 

responsabile della gestione e dell'elaborazione della garanzia in caso di guasto. 
 

 

NORME PER LA TUTELA DELL'AMBIENTE 

Questo apparecchio non deve essere smaltito con i rifiuti domestici al termine della sua 

vita utile, ma deve essere conferito a un centro di riciclaggio per apparecchiature 

elettriche ed elettroniche domestiche. Questo simbolo sull'apparecchio, sul manuale di 

istruzioni e sulla confezione avverte di questo importante aspetto. I materiali utilizzati in 

questo apparecchio sono riciclabili. Riciclando gli elettrodomestici, contribuisci a promuovere la 

tutela dell'ambiente. Consulta le autorità locali per informazioni sui punti di raccolta.a. 
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Attention. 
 

- Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser l'appareil pour la première fois. 

- Conservez ce manuel pour toute consultation ultérieure et toute question. 

- Si vous vendez ou prêtez cet appareil, il doit toujours être accompagné de son manuel 

d'instructions. 

 
  



 

 

  

 

FR 

  

 CONSIGNES DE SÉCURITÉ IMPORTANTES 
 

- Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages causés par le non-respect des 

consignes de sécurité. 

- Si la fiche ou le câble est endommagé, ou si l'appareil est défectueux ou fonctionne mal, 

n'utilisez pas cet appareil. Contactez un centre de service agréé. 

- Ne déplacez jamais l'appareil en tirant sur le câble et assurez-vous qu'il n'est pas emmêlé. 

- L'appareil doit être placé sur une surface propre, sèche et stable. 

- Veillez à ce qu'il ne soit pas trop près du bord d'une table pour éviter toute chute. 

- N'utilisez pas l'appareil s'il n'est pas entièrement assemblé. 

- Ne touchez pas l'appareil avec les mains ou le corps mouillés lorsqu'il est branché sur le 

secteur. 

- Tenez le cordon d'alimentation éloigné des surfaces chaudes et évitez tout contact avec des 

surfaces tranchantes. 

- Cet appareil peut être utilisé par des enfants de 8 ans et plus et par des personnes ayant des 

capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou manquant d'expérience et de 

connaissances, à condition qu'ils soient sous surveillance ou aient reçu des instructions 

concernant l'utilisation sûre de l'appareil et qu'ils comprennent les risques encourus. 

- Cet appareil n'est pas un jouet. 

- Le nettoyage de l'appareil ne doit jamais être effectué par des enfants. 

- Les parents ou tuteurs sont entièrement responsables si un enfant utilise cet appareil. 

- Avant de débrancher l'appareil, assurez-vous que l'interrupteur est sur Arrêt. 

- N'utilisez l'appareil que lorsque la lame est correctement verrouillée et fixée. 

- L'utilisation d'accessoires non recommandés par le fabricant peut provoquer des blessures. 

- La lame est très tranchante. Soyez extrêmement prudent lors de son utilisation et de son 

nettoyage. 

- Ne pressez pas les aliments avec les mains. Pendant le fonctionnement, tenez les mains, les 

cheveux, les vêtements et les outils éloignés de la lame en mouvement afin de réduire les 

risques de blessures ou d'endommagement de l'appareil. 

- Lorsque l'appareil est en marche ou à l'arrêt, ne retirez pas les aliments avec les mains ou les 

doigts. 

- Avant d'insérer, de retirer ou de nettoyer l'appareil, assurez-vous qu'il est éteint et débranché. 

- Pendant le fonctionnement, tenez les doigts éloignés de la lame et évitez de toucher les pièces 

mobiles. 

- Débranchez l'appareil lorsque vous ne l'utilisez pas. En cas de non-utilisation prolongée, 

nettoyez-le, couvrez-le et rangez-le dans un endroit frais et sec. Cet appareil est destiné à un 

usage domestique uniquement. Il n'est pas conçu pour un usage commercial. 

- Ne pas utiliser en extérieur. 

- En cas de dysfonctionnement de la trancheuse, éteignez-la immédiatement et cessez de 

l'utiliser. N'essayez pas d'ouvrir la base pour la réparer. Ce produit ne contient aucun 

composant réparable ou remplaçable par l'utilisateur. 

- Ne pas immerger l'appareil ni son cordon d'alimentation dans l'eau ou tout autre liquide. 

- Ne jamais le mettre au lave-vaisselle. Ce type d'appareil ne peut pas fonctionner en continu ; il 

ne s'agit pas d'un appareil professionnel. 

- Des arrêts temporaires sont nécessaires. 

 

 

 

 

 



 

 

  

 

 

 

 

 
DESCRIPTION DES PIÈCES. 

 

  
  

  

 1. Bouton marche/arrêt. 2. Bouton de sécurité. 3. Réglage de l'épaisseur de coupe. 4. 

Déflecteur. 

5. Poussoir.       6. Chariot porte-aliments.      7. Lame.       8. Verrouillage de la lame. 

9. Pied antidérapant. 

    

AVANT LA PREMIÈRE UTILISATION 

 

- Retirez l'appareil et ses accessoires du carton. Retirez tout autocollant, film protecteur ou 

plastique de l'appareil. 

- Vérifiez que toutes les pièces sont présentes et n'ont pas été endommagées pendant le 

transport. 

- Branchez le cordon d'alimentation sur une prise secteur. (Remarque : assurez-vous que la 

tension indiquée sur l'appareil correspond à celle de votre région avant de le brancher.) 

- Avant la première utilisation, nettoyez toutes les pièces amovibles avec un chiffon humide. 

- N'utilisez jamais de produits abrasifs. 

 

ASSEMBLAGE 

 

1. Dépliez l'appareil et placez-le sur une surface stable, sèche et plane. 

2. Assurez-vous que l'interrupteur marche/arrêt est en position d'arrêt. 

3. Assurez-vous que les lames sont correctement montées et que les vis de verrouillage sont 

bien serrées. 

1 
2 

3 

4 

5 6 

7 

8 9 



 

 

  

4. Insérez correctement le déflecteur et le chariot. Déplacez le chariot plusieurs fois d'avant en 

arrière pour assurer un mouvement correct. 

 

 

5. Faites glisser le chariot vers la gauche et placez les aliments dessus. Assurez-vous que les 

aliments à trancher rentrent dans le chariot sans dépasser la hauteur de la lame. 

6. Placez le poussoir sur le bord arrière du chariot. 

7. Placez votre main sur le bord arrière du poussoir et assurez-vous que votre pouce est 

derrière. 

 

 

MODE D'EMPLOI 

  

1. Réglez l'épaisseur de coupe à l'aide du bouton de réglage. La largeur de coupe est réglable de 

1 à 15 mm. 

2. Pour allumer l'appareil, appuyez simultanément sur l'interrupteur marche/arrêt et le bouton de 

sécurité. Lorsque l'appareil est en marche, relâchez le bouton de sécurité en appuyant 

longuement sur l'interrupteur. 

3. Maintenez la poignée du poussoir en protégeant votre pouce. Pendant le tranchage, appliquez 

une pression lente et continue pour maintenir les aliments en place et obtenir de meilleurs 

résultats. 

4. Déplacez le poussoir vers la lame. Effectuez un mouvement de va-et-vient régulier et continu. 

Récupérez les aliments coupés à l'arrière de l'appareil. 

Remarque : Pour éviter tout risque de déchirure, ne tentez jamais de trancher des aliments sans 

poussoir ni chariot. 

5. Après 4 minutes d'utilisation continue, éteignez l'appareil et laissez-le refroidir pour éviter toute 

surchauffe du moteur. 6. Une fois terminé, relâchez l'interrupteur marche/arrêt pour arrêter la lame. 

7. Débranchez le cordon d'alimentation de la prise. 

8. Une fois la coupe terminée ou lorsque vous rangez l'appareil, assurez-vous de régler le bouton 

de contrôle de l'épaisseur sur « 0 ». 

 

Suggestions. 

 

1.Coupez uniquement la viande désossée. N'essayez pas de couper des aliments très durs ou 

des fruits contenant des pépins. 

2. Idéal pour couper des tranches régulières de fruits, d'oignons, de concombres, de fromages, 

de pommes de terre ou de pain maison. 

Pour un résultat optimal, veillez à réfrigérer le fromage ou la viande crus avant de les couper. 

Pour les fromages à pâte molle, il est recommandé de vaporiser la lame d'eau ou de la 

nettoyer avec une éponge humide. 

3. S'il reste du fromage à la surface de la lame, essuyez-le avec un chiffon doux. 

4. Avant de couper, veillez à retirer tout l'emballage des aliments. 

 

 

 

MISES EN GARDE D'UTILISATION 

 

- Cet appareil est conçu pour couper des aliments mous comme du jambon cuit. 

- Ne coupez jamais d'aliments avec os, durs ou trop salés. 

- Couper des aliments durs peut endommager le mécanisme interne et casser les dents de 

l'engrenage. 

- Ces types de dysfonctionnements ne sont pas couverts par la garantie du fabricant. 



 

 

  

- Respectez les durées d'utilisation continue et laissez le moteur refroidir toutes les 4 minutes, 

sinon il risque de griller. 

- Ces types de dysfonctionnements ne sont pas non plus couverts par la garantie du fabricant. 

 

 

 

INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE DE LA LAME 

Veuillez noter que la lame est extrêmement tranchante et peut causer des blessures graves. 

Soyez extrêmement prudent lors de sa manipulation. 

 

Lors du démontage de la lame : 

1. Assurez-vous que l'interrupteur est éteint et que le cordon d'alimentation est débranché de la 

prise. 

2. Assurez-vous que le bouton de réglage de l'épaisseur est sur la position « 0 ». 

3. Appuyez au centre de la lame, soulevez le petit capuchon du bouton et tournez-le dans le 

sens des aiguilles d'une montre. Ensuite, relâchez délicatement la lame. 

4. Retirez délicatement la lame de son support. 

Remarque : Vous remarquerez peut-être de la graisse blanche au dos de la lame et sur le 

boîtier du moteur. Il s'agit d'un lubrifiant non toxique et de qualité alimentaire qui assure le bon 

fonctionnement des engrenages du moteur. 

5. Essuyez la lame avec un chiffon humide imbibé de détergent et d'eau tiède, rincez 

abondamment et séchez. 

 

Lors du montage de la lame 

1. Assurez-vous que l'interrupteur est éteint et que le cordon d'alimentation est débranché de la 

prise. 

2. Assurez-vous que le bouton de réglage de l'épaisseur est sur la position « 0 ». 

3. Remettez la lame en place et assurez-vous qu'elle est bien en place. 

4. Soulevez délicatement le petit capuchon du bouton de la lame à la main et tournez-le dans le 

sens inverse des aiguilles d'une montre pour le verrouiller. 

 

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO 

 

1. Débranchez l'appareil et laissez-le refroidir. 

2. Assurez-vous que l'interrupteur est en position d'arrêt et débranchez le cordon d'alimentation 

de la prise. 

3. Assurez-vous que le bouton de réglage de l'épaisseur est sur « 0 ». 

4. Déplacez le poussoir et retirez-le du chariot pour retirer les aliments. 

5. Retirez la lame. Ne touchez jamais les bords des lames ! Assurez-vous que la lame retirée ne 

puisse pas tomber de la table. Tenez les enfants éloignés ! 

6. Rincez et séchez soigneusement le déflecteur, le poussoir et la lame avec un chiffon humide 

imbibé de détergent neutre et d'eau tiède. N'utilisez jamais de produits abrasifs. 

Remarque : La lame est extrêmement tranchante et peut causer des blessures graves. 

Soyez très prudent lors de sa manipulation. 

7. Ne plongez pas la base, le cordon d'alimentation ou la fiche dans l'eau ou tout autre liquide. 

Nettoyez la base de l'appareil uniquement avec un chiffon humide. 

 

NOTE. 

Appareil NON CONVIENT au lave-vaisselle, aucune de ses pièces. 

 

STOCKAGE 

 

1. Assurez-vous que les lames sont bien serrées. 



 

 

  

2. Réglez le bouton de réglage de l'épaisseur sur « 0 ». 

3. L'appareil dispose d'un compartiment intégré pour ranger le cordon d'alimentation. 

Assurez-vous que le cordon est correctement enroulé et rangé pour éviter tout dommage. 

4. Rangez toujours l'appareil dans un endroit propre et sec. 

 

 

CARACTÉRISTIQUES 

 

Tension : 220-240 V~ 50/60 Hz 

Puissance : 180 W 

Moteur à courant continu 

Vitesse fixe 

Lame de coupe amovible en acier inoxydable de 170 mm 

Largeur de coupe réglable : 0-15 mm 

Bouton de sécurité 

Démontage facile pour un nettoyage aisé 

Cadre pliable pour une meilleure portabilité 

Compartiment pour câbles 

Ventouses antiadhésives 

Matériau du boîtier : ABS + AS 

 

 

CONDITIONS DE GARANTIE 

 

- Cet appareil est couvert contre toute panne, à condition qu'elle soit causée par le système 

électrique du fabricant et qu'elle soit sous garantie. 

- Les documents justifiant la garantie sont : 

1. Carte de garantie remplie et tamponnée par le vendeur. 

2. Reçu d'achat ou facture indiquant la marque et le modèle. 

- La garantie ne couvre pas les chocs, les pannes dues à une mauvaise utilisation, à une 

utilisation excessive, à une intervention de tiers non qualifiés, ni les pannes dues à la 

négligence de l'utilisateur ou au non-respect du présent mode d'emploi. 

- Un moteur peut griller s'il est laissé en fonctionnement continu pendant une durée excessive. 

Le non-respect des durées décrites dans ce manuel entraînera la grille du moteur et, par 

conséquent, l'annulation automatique de la garantie du fabricant. 

 

Note. 

Pendant la période de garantie, le magasin ou l'établissement qui vous a vendu l'appareil est 

responsable de la gestion et du traitement de la garantie en cas de panne. 

 

 

RÈGLES DE PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT 

Cet appareil ne doit pas être jeté avec les ordures ménagères en fin de vie, mais doit 

être déposé dans un centre de recyclage pour les équipements électriques et 

électroniques ménagers. Ce symbole, présent sur l'appareil, le manuel d'utilisation et 

l'emballage, vous alerte sur cet aspect important. Les matériaux utilisés dans cet 

appareil sont recyclables. En recyclant les appareils électriques, vous contribuez à la protection 

de l'environnement. Renseignez-vous auprès de votre municipalité sur les points de collecte. 

 
 

 

 



 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

CORTAFIAMBRES / FOOD SLICER 

                  

 

www.thulos.com 

Información / Information: thulos@thulos.com 

Servicio Técnico / Technical Service: sat@grupothulos.com 

 

    
  

 

TH-CF151 


